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[ ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS ]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ON LOGISTIC SUPPORT BE-
TWEEN THE GOVERNMENT OF AUSTRALIA AND THE GOVERN-
MENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

BACKGROUND

1. Basic security relationships between the United States and Australia (hereafter re-
ferred to as the Parties) are contained in the Australia, New Zealand, United States (AN-
ZUS) Treaty signed on 1 September 1951. This Memorandum of Understanding (MOU)
supports ANZUS security objectives. The United States has a strong interest in the defense
capabilities of Australia and New Zealand. The supply and support of defense materiel by
the United States makes an important contribution to the capacity of the Australian Defence
Force for self-reliant combat capability and thus to the achievement of broad ANZUS in-
terests in the region.

2. The Australian Defence Force is equipped with a wide range of advanced technolo-
gy weapon systems of United States origin. The uninterrupted supply and other logistic
support of these items is essential to the operational effectiveness of the Australian Defence
Force.

3. In conjunction with Australian purchase of modem weapons systems and equipment
from the United States, arrangements have been made for peacetime supply and support of
the items by the United States. These arrangements do not provide specifically for addi-
tional support for war or other contingency.

PURPOSE

4. The purpose of this MOU is to set forth policies and guidelines for provision of lo-
gistic support to the Australian Defence Force by the United States and to the United States
Armed Forces by Australia during peacetime, during periods of international tension or in
circumstances of armed conflict involving either or both Parties.

BASIC SUPPORT POLICY

5. The Parties recognize that their national and collective capacity to resist armed at-
tack relies in large measure on the establishment and maintenance in peacetime of defense
forces equipped with effective weapons and of plans and arrangements for the timely ex-
pansion of those forces should the need arise. Their common interests will be advanced
with a clear understanding between them about the continued availability to Australia from
the United States of defense articles and services in situations extending from peacetime
through circumstances of armed conflict. A continuing need also exists for mutual arrange-
ments of cooperative exchange of data, research, development, production. procurement
and logistic support.
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6. The Parties further acknowledge that practical measures to enhance the foregoing
objectives should be consistent with the broad aims of their respective defense policies.
Australia, although heavily dependent upon an extensive range of defense articles and ser-
vices procured and supported from the United States, will continue to seek to enhance its
independent capacity to produce and support defense materiel. To this end also Australia
will continue to seek particular conditions of purchase and offsetting orders in the case of
major equipment purchases which may be negotiated under separate arrangements.

7. Subject to the provisions of the United States Arms Export Control Act, as amended,
International Traffic in Arms Regulations, and related United States legislation and poli-
cies, the United States accords Australia the status of an eligible purchasing country who
may procure defense articles and services either from United States Government or com-
mercial sources. Australia is also included in the list of nations that are extended special
waivers of certain restrictions under the legislation. It will be important to the basic support
policies outlined in paragraphs 5 and 6 above that this status be sustained.

SUPPOR T A RRANGEMENTS-PEA CETIME

8. Subject to the legislation and policies referred to in the preceding paragraph, the

United States will make available to Australia in peacetime. defense articles and services
which are mutually determined by the Parties. The defense articles and services will in-
clude:

(a) Weapons systems and equipments;

(b) Spare parts for weapons systems and equipment and other support items:

(c) Munitions, ammunition and other explosives;

(d) Modification kits;

(e) Test equipment;

(f) Manufacturing tooling, specialized materials and advice;

(g) Manufacturing data;

(h) Publications and film;

(i) Technical Data Packages;

(j) Technical assistance services;

(k) Training;

(1) Repair services;

(m) Transportation services; and

(n) Contract Administration services.

9. The defense articles and services which the United States will provide to Australia
in peacetime will include those arranged under the Cooperative Logistic Supply Support
Procedures contained in Annex A to this MOU. Australia will have direct access to support
items from the United States Defense Logistics System in accordance with those supply

support procedures.
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SUPPORT ARRANGEMENTS-OTHER THAN PEACETIME

10. Subject to its laws and regulations and the exigencies of war, the United States will
continue to provide logistic support materiel and services of the kind described in para-
graph 8 to Australia during periods of international tension or in circumstances of armed
conflict involving either or both Parties. Such United States support could include the fol-
lowing elements if needed:

(a) Supply and maintenance support of weapon systems and equipment of United
States origin that are in the inventory of the Australian Defence Force. Peacetime support
arrangements would be expanded to increased levels required to meet the contingency.

(b) Supply of additional weapons systems and equipment required for expansion of the
Australian Defence Force and to replace combat losses.

(c) Supply of high technology munitions such as torpedoes, missiles and other explo-
sives that are not produced in Australia.

(d) Assistance to Australia in activation and expansion of the Australian defense pro-
duction base to produce selected items of equipment, spare parts and munitions of United
States origin.

(e) Provision of, or assistance with, transportation of defense articles from United
States sources to the Australian Defence Force.

(t) Cooperative planning for pre-positioning of stocks in Australia. Such planning may
relate to stocks for replenishment of United States and allied forces as mutually arranged
by the Governments of the United States and Australia.

(g) Assistance in direct arrangements between Australia and the United States industry
for support of weapons, systems and equipments not initially acquired through govern-
ment-to-government arrangements.

(h) Assistance in support of weapons and equipment of United States origin that are no
longer standard with United States forces.

(i) Provision of cataloguing and technical data, manufacturing information and train-
ing material to assist Australia in enhancing its internal logistic support capability for de-
fense articles of United States origin.

PROCEDURES

11. (a) Supply Support-Existing peacetime Cooperative Logistics Supply Support
Arrangements (CLSSAs) between the United States and Australia will continue in force
during periods of international tension or in circumstances of armed conflict involving ei-
ther or both Parties. Quantities of material requisitioned may be increased to meet demands.
Such increases will be subject to materiel availability, procurement/production leadtimes
and competing requirements/commitments of the United States Armed Forces unless ac-
tion is taken in advance to provide for Australian capitalization of additional stocks in the
United States logistic system.

(b) Weapon Systems and Munitions-During periods of international tension or in cir-
cumstances of armed conflict involving either or both Parties, the United States will en-
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deavour to continue the delivery of all weapons, equipment and munitions that have been
ordered by Australia under Foreign Military Sales. Subject to its laws and regulations, the
United States will also receive and endeavour to fill orders for additional weapons and mu-
nitions required by Australia consistent with United States requirements for the same ma-
teriel. If Australia desires to have selected items of weapons and munitions available in
advance of normal leadtimes, these should be the subject of special FMS arrangements to
be worked out as far as practicable in peacetime. Options include measures such as pre-
stockage, advance procurement of long leadtime components, and use of substitute items.

(c) Other Support-To the extent that Australia anticipates requirements for the United
States to provide other logistic support such as airlift, sealift, maintenance or storage, these
needs should be identified and advance planning accomplished as far as practicable in
peacetime.

PRIORITIES

12. Australia is included in the Uniform Materiel Movement and Issue Priority System
of the United States Department of Defense. Force/Activity Designators (FAD) are as-
signed under this system by the United States Joint Chiefs of Staff (JCS). FADs will be ad-
justed as appropriate during periods of international tension or in circumstances of armed
conflict involving either or both Parties. In assigning FADs to the Australian Defence
Force, the United States Joint Chiefs of Staff will take into account any views on priorities
communicated to the United States Department of Defense by the Australian Department
of Defence and will be guided by Annex H of this MOU.

13. With regard to Australian purchases of United States origin defense articles and
services through direct commercial channels, the United States will make its best endeav-
ours to ensure that delivery to Australia is in accord with the time table required by Austra-
lia insofar as consideration of export licenses and transportation services are concerned.
Where this cannot be achieved there will be consultation between the United States Depart-
ment of Defense and the Australian Department of Defence to explore alternative means
for meeting the Australian need.

FUNDING

14. All materiel and services provided to Australia by the United States Department of
Defense under this MOU will be priced on a fully reimbursable basis as required by the
United States Arms Export Control Act as implemented by appropriate US Department of
Defense publications. However, provision of cooperative military airlift by one govern-
ment to the other will be in accordance with the pricing and other terms and conditions stip-
ulated in Annex G of this MOU. All materiel and services provided to the United States by
Australia under this MOU will also be priced on a fully reimbursable basis. Charges to the
United States Government for any articles or services rendered will be no more than the
actual costs to Australia plus administrative and accessorial charges not in excess of the
percentages assessed by the United States Government when furnishing similar supplies
and services to Australia.
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RECIPROCAL LOGISTIC SUPPORT

15. Subject to United States laws and regulations and the exigencies of war, the United
States will make its best endeavours to provide assistance sought by Australia to facilitate
cooperative logistic support actions between countries in the Southwest Pacific area.

16. Subject to its laws and regulations, policies and the exigencies of war, Australia
will make its best endeavours to provide to the United States any defense articles or servic-
es of the nature described in paragraph 8 which the United States might seek from Austra-
lia. This could include the repair/refit and maintenance of United States ships, aircraft and
equipment in Australia. It could also include supply to United States forces of general sup-
plies, replenishment items of United States design produced or available in Australia, and
Australian defense articles in United States service.

CO-ORDINA TION

17. Australia will provide the United States the maximum practicable notice of its re-
quirements. The United States will provide Australia with the maximum practicable notice
of its intentions for the development, production, introduction into service, support and
eventual disposal of military equipments of potential interest to the Australian Defence
Force. To facilitate this the United States and Australia will establish joint machinery for
the regular review of equipment plans and programs of potential joint interest.

18. The Minister for Defence of Australia and the Secretary of Defense of the United
States will each appoint a central point of contact for implementation of this MOU. The
points of contact will assure preparation and issuance of necessary implementing instruc-
tions to the military services of both nations. Review meetings will be held at least once
each year to assess progress, resolve problems. discuss issues, and update plans for future
actions.

IMPLEMENTATION

19. This MOU including Annexes will come into force on the date it is signed by both
Parties. This MOU will supersede the Logistic Arrangement between the Government of
the Commonwealth of Australia and the Government of the United States of America dated
9th February 1965, the Cooperative Logistics Arrangement Relating to the Supply Support
of the Armed Forces of Australia by the United States Department of Defense dated 9th
February 1965, and the Memorandum of Understanding on Logistics Support between the
Government of Australia and the Government of the United States of America dated
18 March 1980.1

20. Procedures and tasks that are required to implement this MOU may be undertaken
by the Australian Department of Defence, including the three Australian Armed Services,
with the United States Department of Defense or a particular United States Military Ser-
vice. Jointly determined arrangements to implement this MOU will be added as further An-
nexes. A list of current Annexes is attached.

1. Not printed herein.
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RE VIEW AND TERMINATION

21. This MOU and its Annexes will continue in force for a period of five years from
the date of signature and may be renewed for a further period upon mutual consent of both
Parties. The MOU or any Annex may be amended by an Exchange of Letters between the
Parties and may be terminated by either Party giving the other Party not less than 180 days
written notice.

For and on behalf of the Government of the United States:

CASPAR W. WEINBERGER

Secretary of Defense
30 MAR 1985

For and on behalf of the Government of Australia:

KIM C. BEAZLEY
Minister for Defence

23 APR 1985
Dated this 23rd day of April, 1985.
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LIST OF CURRENT ANNEXES TO MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ON
LOGISTICS SUPPORT BETWEEN THE GOVERNMENT OF AUSTRALIA AND

THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

ANNEX TITLE

A Cooperative Logistics Supply Support Procedures

B Procedures for Request By Australia From the United
States of Weapons and Munitions in Advance of Normal
Leadtimes

C Arrangement to Facilitate Cooperative Logistic Support
Between Australia and Other Countries in the Southwest
Pacific Area

D Procedures for the Exchange of Information of Equipment
Plans and Programs of Potential Joint Interest

E Technology Transfer

F Procedures for Request by Australia for Assistance in
Activation and Expansion of the Australian Defense Pro-
duction Base During Periods of Inter national Tension or
in Circumstances of Armed Conflict

G Cooperative Military Airlift Support

H Assignment/Adjustment of Force/Activity Designators
(FAD)
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ANNEX A. COOPERATIVE LOGISTICS SUPPLY SUPPORT PROCEDURES

I. PURPOSE

The purpose of these Procedures is to enable the Armed Forces of the Government of
Australia, within the terms of the Arms Export Control Act and related or successor legis-
lation, and in accordance with DoD implementing regulations, to use the organization and
facilities of the United States Defense Logistics System to support Australian military
equipment specified by Australia and common to the Armed Forces of the two Govern-
ments on a basis which:

A. Will permit Australia to obtain logistic materiel and services for its armed forces

equivalent in timeliness and effectiveness to that provided United States Armed Forces
within assigned Force/Activity Designators (FAD).

B. Will reimburse the United States for costs including accessorial/administrative

charges incurred in providing such support to Australia in accordance with the provisions
outlined below.

II. MATERIEL REQUIREMENTS

A. The determination of equipment to be supported by the United States will be made
jointly by Australia and the United States on the basis of commonality of equipment be-
tween the armed forces of the two Governments and Australian assessments of its capacity
to provide support from its own resources.

B. For such equipment, Australia will provide information to the United States on a

timely basis to enable the United States to increase and maintain stock levels and on-order
levels so as to assure support of the Australian Armed Forces equivalent to that provided
US Armed Forces that have been assigned the same priority and FAD.

C. The initial determination of stock levels required to assure support for Australia will
be made by the United States in consultation with Australia. Such determination will con-

sider (1) information furnished by Australia on its planned usage of the equipment to be
supported. (2) consumption experience data of the United States and (if available) of Aus-
tralia, and (3) the calculation of pipeline days-of-supply tailored to the geography, lines of
communication and requirements peculiar to Australia. These initial determinations will be
modified subsequently in the light of experience.

D. The United States will provide appropriate technical assistance and advice as re-
quested by Australia on Australian Foreign Military Sales Order I stock levels and on-order
levels.

III. ORDERS

Foreign Military Sales Orders (FMSO) covering stockage, consumption and storage

are necessary. Two FMSO cases are required: Foreign Military Sales Order (FMSO) I and
Foreign Military Sales Order (FMSO) I1. Both cases must be executed in order for FMS
requirements to be anticipated and to be satisfied on an equal footing with US requirements.
A. Stock Levels. On the basis of the Article II determination and using established US pro-
cedures, Australia will place with the US Military authorities a Foreign Military Sales Or-
der (FMSO 1), covering the estimated dollar value and total initial agreed list of items and
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quantities to be stocked and maintained on order from procurement for the support of Aus-
tralia's US-furnished equipment.

B. Consumption. Australia will place with the US military authorities a consumption
FMSO (FMSO II), undefined as to items and quantities equivalent to a dollar amount of the
estimated withdrawals of materiel from the Supply system for thejointly determined period
(normally one year) and funded quarterly. Prior to the beginning of each quarter, payments
will be made in accordance with mutually decided to procedures to cover that quarter's an-
ticipated withdrawals.

C. Revisions to FMSOs. 1. After the development of sufficient demand history, FMSO
I will be revised to include those items required, based upon Australia's usage experience,
to be in the US pipeline.

2. Provision will be made for the updating of FMSO I to assure stockage of all items
essential to the proper maintenance of major equipment.

3. In the event Australia reduces its FMSO I coverage, future requests for such items
will not be handled as a requisition subject to this procedure.

4. The FMSO H will fund storage fees including normal inventory losses on other than
stock funded items. These fees are based on the on-hand portion of the FMSO 1.

5. The FMSO 11 will be closed on 30 September each year, at which time a new con-
sumption Sales Order will be established, based on demand history or planned operations.

IV. REQUISITIONS AND ISSUES

A. Australia will forward requisitions for standard materiel items, using US Military
Standard Requisition and Issue Procedure (MILSTRIP), to the designated Military Service
Requisition Control Office (RCO). Non-standard mate riel items may be requisitioned
upon the consent of the Military Department concerned.

B. Stock requisitions will be issued from supply points within the US military system.
Title to equipment and materiel will pass to Australia at the initial point of shipment or or-
igin unless otherwise specified in the Letter of Offer and Acceptance (DD Form 1513).

C. Australia is responsible for the cost of transportation from the point of shipment or
origin, unless otherwise specified, to final destination. Documents and procedures used by
the US for invoicing and issuing will be compatible with those used by the US Armed Forc-
es. After storage levels have been established, invoices will be computed utilizing the
"Standard" US military price prevailing at the time requisitioned items are issued from the
US inventory with an appropriate surcharge, where applicable or where a waiver has not
been granted, to recover applicable Department of Defense asset use and non-recurring re-
coupment charges.

V. SUPPORT PRIORITY

A. Requisitions placed by Australia with the US supply system before US stock levels
have been increased, or for items not included in FMSO 1, will be filled from procurement
or from existing stocks to the extent that inventory levels are adequate to permit supply
without detrimental effect on support of prior commitments of US Forces (i.e., when such
issues will not reduce levels below the re-order point). Pricing will be in accordance with
DoD 7290.3M, Foreign Military Sales Financial Management Manual.
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B. Upon attainment of the increase of US stock levels, referred to in Article IliA, sup-
port for FMSO I items will be provided to Australia with the same responsiveness as for
equivalent US forces in equivalent operational circumstances. Australia will assist in the
verification of high priority requirements submitted by Australian forces when such verifi-
cation is requested by the US. In all circumstances Australia will have the status of a
favoured customer of the United States.

C. When US stock levels are insufficient to meet Australian demands, because of Aus-
tralian reduction of US proposed levels (Article IIIC), requisitions will be filled in the same
manner as those referred to in paragraph VA, above.

VI. STORAGE AND MODIFICATION
A. Australian stocks of materiel held in the US system will not be physically separated

or otherwise physically identified.
B. The quality and description of materiel furnished by the US to Australia will be

identical in all respects to that furnished to the US Armed Forces, including all maintenance
and modification work which normally will be accomplished before materiel is issued. In
those cases where materiel previously issued requires modification, Australia may at its
own option order the required modification kits in accordance with normal FMS proce-
dures.

VII. OBSOLETE AND EXCESS STOCKS
A. If an item becomes obsolete or excess to Australian but not to US requirements,

Australia may request cancellation of the FMSO I item. If the US agrees to the cancellation,
appropriate action will be taken by the US to cancel the FMSO I item and apply the equity
to subsequent requirements for other items or to return the 5/17 investment to Australia. If
the US does not agree to the cancellation, Australia will, upon request, withdraw the quan-
tity, or arrange for the US to dispose of such materiel with the net proceeds to be credited
to the Australian account. If Australia has additional stocks in country which are excess to
its need, Australia will have the option of reporting these excesses to the appropriate Mili-
tary Department via the Materiel Returns Program (MRP) procedures contained in MIL-
STRIP. If the US desires Australia to return the materiel under the MRP, appropriate credit
to Australia's trust fund account will be made in accordance with Department of Defense
procedures.

B. If an item listed in a FMSO I becomes obsolete or excess to US but not Australian
requirements, the US may request Australia to withdraw its mate riel equity from U.S.
stocks. Australia may purchase additional quantities of such items from existing US stocks
at a fair value to be jointly determined in accordance with applicable regulations. Australia
may, with the approval of the US, place a final order for spares in sufficient range and quan-
tity to support the equipment for its probable remaining useful life. Military Departments
will alert Australia to anticipated US equipment phase-outs to permit a timely and orderly
final procurement of spares.

C. If an item becomes obsolete or excess to the requirements of both Australia and the
US, Australia will, upon request, withdraw its materiel from US facilities. Alternatively, at
the request of Australia, the US will dispose of such materiel in accordance with current US
DoD procedures and credit Australia with its proportionate share of the net proceeds.
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VIII. REPURCHASES

Upon request of the US, Australia will, to the extent compatible with its supply re-
quirements, sell to the US items which have been previously delivered under these Proce-
dures. Such repurchases will be made at a fair price to be jointly determined in accordance
with applicable regulations which will not in any case exceed the price at which the item
was sold to Australia, plus the cost of any modification and accessorial charges. Transpor-
tation in such cases will be furnished by the US.

IX. UNUSUAL STOCK LOSSES

Stock losses due to enemy action, major disaster, or other casualty from a natural phe-
nomenon will be assessed against Australia in an amount proportionate to the ratio that the
value of its stock case bears to the total value of like stocks in storage. Charges submitted
under this provision will include a certification that such losses were not due to fault or neg-
ligence of US personnel.

X. EXPANSION OF FACILITIES

Any additional capacity needed to accommodate stocks ordered by Australia under
this Procedure may be provided by arrangement between the US and Australia for the ex-
pansion of US facilities at Australian expense. If it is not possible to reach joint determina-
tion on all aspects (including financing) of such expansion of US facilities, the US supply
commitment will be limited to fulfilling requirements within the available capacity of ex-
isting US facilities. Any such limitation in US supply capability will be clearly established
at the time of US acceptance of the FMSO I specified at Article IIIA, and amendments
thereto, or as soon as practicable thereafter as such limitations become evident to the US.

XI. FUNDING

A. The FMSO I case is sub-divided into two parts: Part A, an on-hand portion repre-
senting five months of inventory; and Part B, an on-order depend able undertaking which
provides the obligational authority necessary to award the contracts required to support
Australia through the normal 12 months administrative and procurement lead times. Aus-
tralia is to pay a cash amount equal to the on-hand portion 5/17 of the total materiel value
of the case, upon acceptance of the FMSO I. In unusual circumstances it may be determined
that the 5 month on-hand and 12 month on-order are inappropriate for the particular equip-
ment being supported. In this instance the specified levels may be adjusted. A non refund-
able administrative charge (currently 5% of the 5/17 value) will be added to the billing for
the on-hand quantity; the 5% administrative charge will be assessed on any increase in
FMSO I value. Neither materiel nor administrative charges will be assessed against the on-
order materiel until that materiel has been delivered to the US supply system in a terminal
transaction. Charges for storage will be] based on the Part A, on-hand, portion (currently
15% of the FMSO 1 5/17 value). Charges for normal inventory losses will be computed on
a pro rata basis.

B. Periodically, the FMSO I will be financially updated in accordance with the indi-
vidual US Service's procedures. The materiel value, 5/17 investment and administrative
charge will be adjusted to reflect current requirements and prices.

C. The FMSO I1 case represents Australia's anticipated yearly consumption under
these Procedures. Australia is to pay cash in advance of each quarter to cover requisitions
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placed during that quarter. An administrative surcharge (currently 3%) will be charged on
requisitions processed under FMSO 1I cases.

D. Cash and obligation authority derived from the FMSO I and FMSO II cases will be
used by the supporting US Service to increase stock and on-order quantities in anticipation
of requisitions being placed on the Service by Australia.

E. Subject to the foregoing, billing and collection will be in accordance with the nor-
mal US Foreign Military Sales procedures.

XII. SPECIAL SUPPORT

A. The forces of each of the two Governments will provide unanticipated support to
the forces of the other to the extent that such support requirements can be met.

B. Should there be occasions when Australia desires short term sustained support from
United States operational locations and the United States is in a position to provide such
support, special arrangements will be separately negotiated between representatives of the
using forces of the two Governments.

XIII. EFFECTIVE DATE AND TERMINATION

A. During the period between the notice of termination and the termination date, Aus-
tralian requisitions, if any, will be submitted in the normal manner. All requisitions submit-
ted by Australia and accepted by the US prior to the termination date will be filled by the
US in the normal manner regardless of whether the termination date will have passed. Sub-
ject to the filling of such requisitions, the provisions of Article VII will apply after the ter-
mination date to the disposition of the Australian equity in the undelivered quantity of each
common item covered by these Procedures.

B. In the event of termination of these Procedures, Australia and the US will negotiate
a fair residual value settlement for those installations or major improvements financed by
Australia under Article X above, to the extent that such facilities are required for the US
Government.
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ANNEX B. PROCEDURES FOR REQUEST BY AUSTRALIA FROM THE UNITED

STATES OF WEAPONS AND MUNITIONS IN ADVANCE OF NORMAL LEAD-
TIMES

I. PURPOSE

To outline procedures by which, when mutually arranged by both parties, the Armed

Forces of the Government of Australia will receive from the United States, deliveries of se-
lected weapons and munitions in advance of leadtime normally applying.

I. APPLICATION OF PROCEDURES

These procedures will apply, subject to the provisions contained in the US Arms Ex-

port Control Act, during periods of international tension, or in circumstances of armed con-
flict, or for other reasons, when Australia and the US mutually determine that weapons and
munitions are required in advance of leadtimes which would apply under normal peacetime

procedures.

III. CONSULTATION

When assessing its requirements in the light of Section I1 above, Australia will consult
with the United States regarding changes to Force/Activity Designators, prestockage, ad-
vance procurement of long leadtime items; use of substitute items or other alternative

means by which delivery of weapons and munitions may be advanced. Consultations will
be conducted between the Armed Services of the two countries under existing arrange-
ments.

IV. ALTERNATIVE PROCEDURES

For each weapon or munitions item mutually arranged for advance delivery, the United
States will consider the following options:

A. For materiel for which Australia has negotiated a current FMS case with a United
States Service, the United States may provide Australia's requirements from its inventory

and replenish US inventories from later deliveries which had been intended to fill the Aus-

tralian order. For materiel not available direct from the inventory of a United States Service,
the United States will use its best efforts to arrange for priority delivery to Australia of the

items from the contractor.

B. For materiel for which no FMS case has been negotiated, Australia will initiate an
appropriate request for an FMS case which, if and when accepted and implemented. the

United States will, to the extent consistent with its own priority requirements and commit-

ments, sell the items to Australia, from its inventory. Alternatively, the United States will
use its best efforts, under standard FMS procedures and consistent with other priorities and

commitments to arrange production of the materiel in a time frame consistent with Austra-
lia requirement.

C. Should neither of the above options be practicable, Australia and the United States
will consult concerning alternatives which might meet the Australian requirement. Ar-
rangements for supply will be in accordance with the US Arms Export Control Act.

D. Should a need arise for advance deliveries of items not covered under a Cooperative

Logistic Supply Support Arrangement, Australia will negotiate with the United States for
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increased holdings of the items in the United States inventory to meet future possible Aus-
tralian requirements.

V. POINTS OF CONTACT

A. Australia

First Assistant Secretary

Technical Services and Logistic Development

Department of Defence

Canberra ACT 2600

B. United States

OASD (International Security Affairs)

Pentagon

Washington DC 20301
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ANNEX C. ARRANGEMENT TO FACILITATE COOPERATIVE LOGISTIC SUP-
PORT BETWEEN AUSTRALIA AND OTHER COUNTRIES IN THE SOUTHWEST

PACIFIC AREA

I. PURPOSE

The purpose of this Arrangement is to set forth the types of assistance the US may pro-
vide to Australia to assist cooperative logistic support between Australia and other coun-
tries in the Southwest Pacific area.

II. ELIGIBLE SOUTHWEST PACIFIC COUNTRIES

A. Those Southwest Pacific countries to which the US Government would itself sell
defense articles through the US Foreign Military Sales program are generally considered
eligible for receipt of items produced by Australia, based on production agreements with
the US DoD or US commercial sources.

B. The US DoD will provide advisory opinions regarding the prospect of USG approv-
al of the transfer by Australia to eligible Southwest Pacific countries of such US Defense
Items. The main intent of this review will be to identify to Australia those items and/or
countries for which the USG would he unable to consider such transfer.

III. AUTHORIZED ITEMS

A. Consistent with the provisions of the arrangements with the US DoD, or with US
commercial sources, for Australian production of US Defense items, Australia may re-
quest. on the basis of an annual forecast of items, quantities and recipients. on a case by
case basis, US authority for transfers to or within third countries.

B. Proposals for transfer will be identified to the Defense Security Assistance Agency
and the US Department of State, and will include the following information:

1. Recipient countries.

2. Items/quantities/original FMS price (if applicable).

3. Source of original production authorization.

4. Reasons for the proposed transfer.

IV. APPROVAL OF THIRD COUNTRY TRANSFER

A. Where applicable, the US Department of State will notify the US Congress, and ob-
tain any required assurances from the intended recipient with regard to the end use of the
item and any further transfer thereof.

B. The US DoD will notify Australia of the results of third party transfer requests.
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V. POINTS OF CONTACT

A. Australia

First Assistant Secretary

Technical Services and Logistic Development

Department of Defence

Canberra ACT 2600

B. United States

OASD (International Security Affairs)

Pentagon

Washington, D.C. 20301
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ANNEX D. PROCEDURES FOR THE EXCHANGE OF INFORMATION OF EQUIP-
MENT PLANS AND PROGRAMS OF POTENTIAL JOINT INTEREST

I. PURPOSE

A. To outline procedures to identify mechanisms for exchange of information concern-
ing equipment plans, programs and logistic requirements.

B. The aim of these Procedures is to ensure, consistent with the security needs of both
countries and in accordance with the statutes and regulations of each country, that sufficient
data are made available to both parties to implement the intent of this MOU to the extent
that:

1. Australia will provide the United States with maximum practicable notice of its re-

quirements.

2. The United States will advise Australia to the maximum extent practicable of its in-
tentions for the development, production, introduction into Service, support and disposal of
military equipment of potential interest to the Australian Defense Force.

3. Information or data exchanges under this Annex will be confined to routine infor-
mation and will not include technology transfer and/or transfer of other proprietary infor-
mation.

II. USE OF ESTABLISHED LINES OF COMMUNICATION

To the extent practicable, information exchange for equipment plans, pro grams and
logistic requirements will be conducted through the medium of currently established formal
agreements and other established machinery for mutual discussions. These media include,
but are not limited to:

A. Defence/Defense Talks conducted under the Barnard/Schlesinger arrangements.

B. US/Australian Joint Staff and Service-to-Service Talks.

C. The ABCA Standardization Agreement.

D. The Technical Cooperation Program

E. The Mutual Weapons Development Data Exchange Agreement.

F. Upon specific request by Australia to exchange information.

Il1. COORDINATION OF REVIEW ACTIVITIES

Australia and the United States will establish internal mechanisms to:

A. Identify those activities under the various agreements referred to in II above which
impact on the implementation of the MOU and which warrant pol icy consideration/discus-
sion at joint meetings.

B. Prepare official positions on matters ofjoint interest for presentation and discussion
at joint meetings.

C. Disseminate information and arrange for implementation of decisions flowing from
joint meetings.

D. Mutually determine the appropriate forum, specific subject matter, and representa-
tion for joint discussions.
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IV. POINTS OF CONTACT

A. Australia

I. For Service-to-Service and Joint Staff Forums:

Chief of Joint Operations and Plans

Department of Defence

Canberra ACT 2600

2. For other Forums:

Chief of Supply and Support

Department of Defence

Canberra ACT 2600

B. United States

OASD (International Security Affairs)

Pentagon

Washington DC 20301
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ANNEX E. TECHNOLOGY TRANSFER

I. PURPOSE

To outline procedures whereby the United States may facilitate transfer of defense

technology of US origin permitting Australia to enhance its independent capacity to pro-
duce and support defense materiel.

II. GENERAL ARRANGEMENTS

Subject to the provisions of relevant legislation, and to mutual agreement between the
two parties on a case by case basis, the United States will facilitate transfer of appropriate

technology to Australia to permit Australia to support defense equipment purchased from
the United States. Technology transfers and other USG assistance made expressly under
this Annex (e.g., facilitation of negotiations) will be as concluded in Letters of Offer and
Acceptance (LOAs) negotiated according to the US Arms Export Control Act and other ap-
plicable Defense Policies. It is further understood that USG undertakings to employ best

efforts to assist Australia in negotiations do not obligate the USG to intervene in private
sector matters where inappropriate.

III. NEW MATERIEL PURCHASES

A. As part of any purchases of new materiel by Australia, the US will, consistent with

legislative requirements and applicable defense policies, transfer technology enabling Aus-
tralia to achieve a mutually acceptable level of self- sufficiency in support of the materiel
being purchased.

B. Technology transfer arranged under A above will include:

1. Release to Australia of those technologies for which unlimited rights are held by the

US Government.

2. Use of best efforts to assist Australia in negotiations with US firms to transfer those
technologies for which the US Government does not have unlimited rights.

IV. EQUIPMENT REMOVED FROM THE US DEFENSE INVENTORY

A. When equipment is removed from the active United States defense inventory, all

technology incorporated in that equipment will, to the extent practicable and as mutually
arranged between the parties, be made available for transfer to Australia to facilitate con-
tinued support of Australian-owned equipment.

B. To this end, consistent with legislative requirements and applicable Defense poli-

cies, the United States will, subject to mutual arrangement between both parties. release to
Australia those technologies for which the US Government has unlimited rights and use

best efforts to assist Australia in negotiations with US firms to transfer, on request, those

technologies for which the US Government does not have unlimited rights.
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V. POINTS OF CONTACT

A. Australia

First Assistant Secretary

Defence Industry and Materiel Policy

Department of Defence

Canberra ACT 2600

B. United States

OASD (International Security Affairs)

Pentagon

Washington DC 20301
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ANNEX F. PROCEDURES FOR REQUEST BY AUSTRALIA FOR ASSISTANCE IN

ACTIVATION AND EXPANSION OF THE AUSTRALIAN DEFENSE PRODUC-
TION BASE DURING PERIODS OF INTERNATIONAL TENSION OR IN CIR-

CUMSTANCES OF ARMED CONFLICT

I. PURPOSE

The purpose of this Annex is to outline procedures by which, when mutually arranged
by both parties, the United States will provide assistance to Australia in activation or ex-

pansion of the Australian Defense production base as necessary to produce selected items
of equipment. spare parts and munitions of United States origin, during periods of interna-
tional tensions or in circumstances of armed conflict involving either or both parties.

II. SCOPE

These procedures will cover such equipments, spare parts and munitions of United
States origin, as may be mutually arranged by both parties on a case- by-case basis, which

are presently included in the inventory of the Australian Defence Force, and such materiel
which Australia may acquire in the future from the United States.

III ACTIVATION OF PROCEDURES

A. Activation and expansion of the Australian industrial base may be required when

materiel cannot be made available from United States sources in the quantities and time

frames sought by Australia, or when otherwise arranged between the parties.

B. Consonant with Australia's stated intention to continue to seek to enhance its inde-

pendent capacity to produce defense materiel (paragraph 8 of the MOU refers), the process-
es provided for in this Annex may be tested during peacetime against selected materiel so

that the potential ramifications of a more general activation of these processes can be mon-
itored by both parties.

C. The procedures outlined in this Annex may, as arranged between the parties, be
amended from time to time in the light of the practical experience of peacetime activities.

IV. TECHNICAL AND MANUFACTURING ASSISTANCE

A. For specific items included in the range of materiel covered by Clause II above, the

United States will provide assistance to enable their production in Australia. FMS proce-
dures will be used to transfer technical data and services under Government-to-Govern-
ment Agreements and Arrangements between the United States and Australia. Should such

data or services be authorized for transfer to Australia on a direct commercial basis, the US
Department of Defense will use its best efforts to facilitate appropriate licenses. Types of

assistance may include:

1. Technical data packages;

2. Manufacturing data;

3. Test procedures;

4. Technical assistance services;

5. Training: and

6. Access to sources of specialized manufacturing tooling, plant, and test equipment.
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B. Where the provision of such assistance involves limited rights data, the United

States will, when mutually arranged between the parties, use its best efforts:

1. To permit timely Australian access to data, equipment and services to which the

United States has rights; and

2. To facilitate negotiations toward timely Australian access to data, equipment, and
services to which the United States does not have unlimited rights.

V. LICENSE AND ROYALTY FEES

A. The United States will, as mutually arranged between the parties on a case-by-case
basis, waive license and royalty fees associated with the manufacture in Australia for use
by Australian Forces of those United States-designed defense items for which the United
States Government owns the right to use the technical data without incurring liability to
others.

B. For those defense items of US design for which the US Government does not own
the right to use the technical data without incurring liability to others, the US Government
will use its best efforts to assist the Government of Australia in keeping license and royalty
fees to a minimum level.

VI. PRE-PRODUCTION AND PROOFING

The United States agrees that pre-production of mutually arranged quantities of spec-
ified items may be arranged between the parties in peacetime under the terms of these pro-
cedures. where Australia and the United States deem such pre production is necessary for
the purpose of proving Australian manufacturing facilities and capabilities exist to permit
timely production during periods of international tension or in circumstances of armed con-
flict involving either or both parties.

VII. PROVISION OF UNITED STATES SOURCED MATERIALS

Where production of defense items of United States origin undertaken in Australia in
accordance with this Annex requires the use of United States sourced materials or compo-
nents. the United States agrees that orders placed by Australia will be assigned a priority
based on the mutually agreed urgency of the request and consistent with the Force/Activity
Designator.

VIII. FUNDING ARRANGEMENTS

The services and materiel provided to Australia by the United States under the proce-
dures outlined in this Annex will be as concluded in Letters of Offer and Acceptance nego-
tiated according to the US Arms Export Control Act.
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V. POINTS OF CONTACT

A. Australia

First Assistant Secretary

Defence Industry and Materiel Policy

Department of Defence

Canberra ACT 2600

B. United States

OASD (International Security Affairs)

Pentagon

Washington DC 20301
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ANNEX G. COOPERATIVE MILITARY AIRLIFT SUPPORT

I. PURPOSE

To outline the guidelines for mutual military airlift support of Australian and United
States Defense Forces.

II. IMPLEMENTATION OF GUIDELINES

An Air Force-to--Air Force cooperative airlift arrangement will be negotiated within
these guidelines for the mutual military airlift support of both defense forces. Such an ar-
rangement will have reciprocal application for the transportation of the personnel and cargo
of the military forces of the United States and Australia on aircraft operated by or for the
military forces of those countries.

III. GUIDELINES

The arrangement will include, but not be limited to, the following terms:

A. The rate of reimbursement for transportation provided will be the same for each par-
ty and will be the rate charged to the military forces of the United States for airlift in the
US Defense Transportation System.

B. Credits and liabilities accrued as a result of providing or receiving transportation
will be liquidated not less than once every three months by direct payment to the country
that has provided the greater amount of transportation.

C. During peacetime, the only military airlift capacity that may be used to provide
transportation is that capacity which:

1. Is not needed to meet the transportation requirements of the military forces of the
country providing the transportation, and

2. Was not created solely to accommodate the requirements of the military forces of
the country receiving the transportation.

D. Transportation incident to transactions under the Arms Export Control Act (AECA)
using aircraft operated by or for the military forces of the United States will be under US
FMS procedures at the rate of reimbursement for FMS Defense Transportation System
shipments.
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IV. POINTS OF CONTACT

A. AUSTRALIA

Director General Movement & Transport

Department of Defence

CANBERRA ACT 2600

B. UNITED STATES

Deputy Assistant Secretary of the Air Force

(Logistics and Communication)

Department of the Air Force

Pentagon

Washington, D.C. 20301
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ANNEX H. ASSIGNMENT/ADJUSTMENT OF FORCE/ACTIVITY DESIGNATORS
(FAD)

I. PURPOSE

Further to paragraph 12 of the US/AS MOU on logistic support, principles and proce-
dures for assigning or adjusting US FAD for specific Australian military organizational el-
ements or tasks are outlined below.

II. DEFINITION

A FAD is defined as the numerical expression of the relative order of priority given to
a specific military force, unit, function, project, task or program. For example, specified
combat-ready and direct combat support forces (of comparable importance to US forces)
of selected countries are assigned FAD III.

I11. PRINCIPLES

Acknowledged principles governing the assignment or adjustment of foreign countries
FADs are as follows:

A. FAD are authorized by the US Joint Chiefs of Staff (JCS).

B. The US Commander in Chief, Pacific Command (USCINCPAC) may recommend
variation in the level of FAD authorized to the JCS.

C. On an emergency basis USCINCPAC has the JCS-delegated authority to raise the
level of FAD temporarily (not exceeding 180 days) up to and including FAD II.

D. The Defense Attache (DATT) responsible for security assistance management in
Australia may recommend through USCINCPAC to JCS if Australian operational necessi-
ty requires the assignment of a higher FAD than authorized.

E. The Defense Attache (DATT) to Australia responsible for security assistance man-
agement has been delegated authority to assign and coordinate the use of FADs up to levels
authorized.

F. For defense articles or services purchased as Foreign Military Sales, the US Military
Service with primary interest may assign to specific sales cases a temporary FAD if a high-
er one is required (not to exceed 180 days and up to and including FAD II).

IV. PROCEDURES

In implementing the above principles the following procedures will be observed:

A. Routine Adjustments. For routine adjustment of FAD up to the authorized levels,
application will be made by the Australian Defence Procurement Agencies to the DATT
for security assistance management in Australia.

B. Emergency Temporary Assignments. For emergency assignments of temporarily
higher FAD than the level authorized, the Australian Chief of Defence Force (CDF) will
apply direct to USCINCPAC. informing HADS (Washington) and DCATT (Canberra).

C. Variation to tile Authorized FAD Exceeding 180 Days. For variation to the autho-
rized FAD, CDF will forward a recommendation for appropriate assignment to USCINC-
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PAC for submission to JCS, informing HADS (Washing ton) and the US Ambassador
(Canberra).

D. Application to FMS Purchase. Upon notification of temporary or permanent assign-
ment of a FAD, US Military Services will take appropriate action to reflect that assignment
in their records and FMS cases.

E. Notification. Variation in the level of FAD will he notified to interested authorities
and agencies by:

1. For routine adjustments within the authorized FAD,

a. Director General of Supply-Navy, Army, Air Force for Australia and

b. DATT Canberra for the USA;

2. For emergency assignments of FAD,

a. CDF for Australia and

b. USCINCPAC for the USA;

3. For variation to the authorized FAD,

a. CDF for Australia and

b. OJCS for the USA
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

MEMORANDUM D'ACCORD RELATIF AU SOUTIEN LOGISTIQUE ENTRE

LE GOUVERNEMENT D'AUSTRALIE ET LE GOUVERNEMENT DES

tTATS-UNIS D'AMtRIQUE

Rappel historique

1. Les fondements des relations de s6curit6 entre les Etats-Unis et l'Australie (d6sign~s
ci-apr~s par les parties) figurent dans le trait6 entre l'Australie, la Nouvelle-Zlande et les
Etats-Unis (ANZUS) sign6 le I er septembre 1951. Le present m6morandum d'accord ap-
porte son appui aux objectifs d'ANZUS relatifs A la s6curit6. Les capacit6s de d~fense de
rAustralie et de la Nouvelle-ZMlande int~ressent au plus haut point les Etats-Unis. La four-
niture du materiel militaire et rappui aux forces de defense australiennes constitue une im-
portante contribution au renforcement de la capacit6 autonome de combat et correspond
aux int~rts fondamentaux d'ANZUS dans la region.

2. Les forces de defense australiennes sont 6quip~es d'un vaste syst~me d'armement de
technologie de pointe d'origine am6ricaine. La fourniture ininterrompue de ces armes ainsi
que d'autres appuis logistiques sont essentiels pour le maintien de l'efficacitd op~rationnelle
des forces de defense australiennes.

3. En conjonction avec lachat par l'Australie de syst~mes d'armement moderne et de
materiel des Etats-Unis, des arrangements ont &6 faits pour la fourniture et l'appui aux

6quipements en temps de paix. II n'a pas &6 pr6vu dans ces arrangements l'appui addition-
nel qui serait n~cessaire en temps de guerre ou dans d'autres situations.

Objectif

4. L'objectifde ce m6morandum est dfinir les politiques et les directives pour la four-
niture d'un appui logistique aux forces australiennes de d@fense par les Etats-Unis et aux

forces armies am6ricaines par l'Australie en temps de paix, pendant des p6riodes de tension
internationale ou dans des situations de conflit arm6 dans lesquelles seraient impliqu6es
lune ou les deux parties.

Fondement de la politique d'appui

5. Les parties reconnaissent que leur capacit6 nationale et collective de resister A une
attaque arm~e repose dans une large mesure sur l'6tablissement et le maintien en temps de
paix de forces de d6fense 6quip~es d'un armement efficace et sur des plans et des arrange-
ments en vue d'une extension A point nomm6 de ces forces si c'est n6cessaire. Leur int6ret
commun sera prot6g6 par la nette prise de conscience que l'Australie devra continuer A dis-
poser de mat6riels de defense et de services aussi bien dans des situations de paix qu'en
temps de guerre. Le besoin d'un arrangement mutuel d'6change sur une base de cooperation

existe 6galement pour les donn6es, la recherche, le d@veloppement, la production, l'achat et
l'appui logistique.
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6. Les parties reconnaissent en outre que des mesures pratiques pour renforcer les ob-
jectifs futurs doivent etre conformes avec les objectifs fondamentaux de leur politique de
defense respective. Bien qu'elle soit dans une tr~s large mesure d6pendante d'une vaste
gamme de mat6riels de d6fense et de services achet6s aux Etats-Unis et de leur appui, l'Aus-
tralie continuera A renforcer sa capacit6 de produire de faqon ind6pendante ses 6quipements
militaires. A cette fin, l'Australie continuera A essayer d'obtenir des conditions particuli~res
d'achat et des commandes compensatoires dans le cas de mat6riels importants dont l'achat
pourrait tre n6goci6 selon des arrangements s6par6s.

7. Sous r6serve des dispositions de l'Acte relatif au contr6le des armements des Etats-
Unis, tel qu'amend6, des R~glements relatifs au trafic des armements et des lois et poli-
tiques des Etats-Unis y aff6rents, les Etats-Unis accordent A l'Australie le statut d'un pays
qui est autoris6 A acheter du materiel de d6fense et des services soit du gouvernement des
Etats-Unis, soit d'une source commerciale. L'Australie est 6galement incluse sur la liste des
nations b6n6ficiant de dispenses sp6ciales concemant certaines restrictions pr6vues par les
lois. I est important pour les politiques d'appui soulign6es dans les paragraphes 5 et 6 que
ce statut soit maintenu.

Arrangements d'appui - Temps de paix

8. Sous r6serve de la 16gislation et des politiques mentionn6es dans le paragraphe
pr6c6dent, les Etats-Unis mettront A la disposition de l'Australie en temps de paix, du mat6-
riel de d6fense et des services dont conviendront les parties. Le mat6riel de d6fense et les
services devront inclure:

(a) Des syst~mes d'armement et 6quipements;

(b) Des pieces de rechange pour des systbmes d'armement et les 6quipements et autres
articles d'appui;

(c) Des munitions et des explosifs;

(d) Des trousses de modification;

(e) Des 6quipements de tests;

(f) Des outils de fabrication, du mat6riel et des manuels sp6cialis6s et;

(g) Des donn6es de fabrication;

(h) Des publications et des films;

(i) Des trousses de donn6es techniques;

(j) Des services d'assistance technique;

(k) La formation;

(1) Des services de r6paration;

(in) Des services de transport; et

(n) Des services de contrats administratifs.

9. Les articles et les services de d6fense que les Etats-Unis fourniront A l'Australie en
temps de paix comprendront les services sur lesquels l'accord s'est fait conform6ment aux
Procddures de fourniture d'appui d la coop6ration logistique figurant A l'Annexe A du
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pr6sent memorandum. L'Australie aura un acc~s direct au materiel d'appui du Syst~me de

d6fense logistique des Etats-Unis, conform6ment aux procedures d'appui.

Arrangement d'appui autre qu'en temps de paix

10. Sous reserve des lois et des r~glements et des exigences de la guerre, les Etats-Unis
continueront A apporter le materiel et les services d'appui logistique d~crits au paragraphe

8 A I'Australie pendant les p~riodes de tension internationale ou dans des situations de con-

flit arm6 dans lesquelles sont impliqu~es les deux parties. Dans cet appui, les 616ments sui-
vants devront figurer :

(a) Fourniture et maintien des syst~mes d'armement et du mat6riel en provenance des
Etats-Unis qui figurent dans les stocks de la force de defense australienne. Des arrange-

ments d'appui en temps de paix seront d~velopp~s pour atteindre les niveaux qu'exigera une

situation impr6vue.

(b) Fourniture de materiel et de syst~mes d'armements suppimentaires pour renforcer
la force de d6fense australienne et pour remplacer les armes d6truites pendant les combats.

(c) Fourniture de munitions de haute technologie telles que torpilles, missiles et autres
explosifs qui ne sont pas fabriqu~s en Australie.

(d) Aider I'Australie A activer et A 6tendre sa base de production en mati&re de defense
pour qu'elle puisse fabriquer des pieces d'6quipement, des pieces de rechange et des muni-

tions d'origine am6ricaine.

(e) Fournir ou aider au transport du mat6riel de d6fense des Etats-Unis d la force de
defense australienne.

(f) Cooperation dans la planification du pr6-positionnement de stocks en Australie.

Cette planification peut tre lie aux stocks pour le r~approvisionnement des Etats-Unis et
des forces allies ainsi que 'auront convenu les gouvernements des Etats-Unis et de l'Aus-
tralie.

(g) Aider les industries australiennes et amricaines A n6gocier des arrangements di-

rects pour le transfert d'armes, de systbmes et de mat6riel qui nont pas 6 achet6s au d6part
grAce A des arrangements gouvernementaux.

(h) Aider A l'acquisition d'armements et de mat6riel d'origine am6ricaine qui ne corre-

spondent plus aux normes des Etats-Unis.

(i) Fourniture de catalogues et de donn6es techniques, d'information sur la fabrication

et du mat6riel de formation pour aider l'Australie A renforcer sa capacit6 d'appui logistique
interne pour le mat6riel de d6fense d'origine am6ricaine.

Prockdures

11. (a) Les arrangements en vue de la fourniture d'appui pour la coop6ration en matire
de logistique en temps de paix (CLSSAs) entre les Etats-Unis et l'Australie se poursuivront
pendant les p6riodes de tension internationale ou dans des situations de conflit arm6 dans
lesquels une ou les deux parties sont impliqu6es. La quantit6 de mat6riel r6quisitionn6 peut

tre augment6e pour r6pondre aux demandes. Ces augmentations d6pendront des dis-
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ponibilit~s de mat6riel, de l'achat, du d~lai d'ex6cution, de la concurrence des demandes,
des engagements des Forces arm6es des Etats-Unis A moins que des mesures soient prises
en avance pour pr~voir la capitalisation de stocks supplkmentaires australiens dans le
syst~me logistique amdricain.

(b) Systbmes d'armement et munitions - Durant des p~riodes de tension internationale
ou dans des situations de conflit arm6 impliquant une ou les deux parties, les Etats-Unis
s'efforceront de continuer A livrer les armements, le mat6riel et les munitions qui ont 6
commandos par rAutriche conform~ment aux accords relatifs aux ventes A l'Ntranger. Sous
reserve de leurs lois et de leurs r~glements, les Etats-Unis r6pondront aux demandes
d'armes et de munitions de 'Australie conform~ment aux demandes des Etats-Unis pour
racquisition du m~me materiel. Si I'Australie souhaite pouvoir s~lectionner des armes et
des munitions avant les d6lais normaux de livraison, ceux-ci seront soumis aux arrange-
ments sp~ciaux relatifs aux ventes militaires A l'6tranger en temps de paix dans la mesure
du possible.

Les options incluent des mesures comme le pr6-stockage, achat A l'avance de pieces
exigeant de longs dlais de livraison et utilisation d'articles de substitution.

(c) Autre soutien- I est souhaitable que les besoins soient identifies et la planification
effectu6e A lavance autant que possible en temps de paix, si l'Australie pr6voit que les
Etats-Unis demanderont que lui soient fournis des soutiens logistiques tels que pont
a~riens, maritimes, l'entretien et l'entreposage.

Priorks

12. L'Australie est incluse dans le Mouvement uniforme du materiel et dans le Syst~me
des questions prioritaires du Dpartement de la Defense des Etats-Unis. La Cote de priorit6
de force d'activit6 (FAD) est attribute selon ce syst~me par l'Etat major interarmes des forc-
es des Etats-Unis (JCS). Les Cotes de priorit6 seront ajust6es si c'est n6cessaire pendant les
p~riodes de tension internationale ou dans des situations de conflit arm6 impliquant une ou
les deux parties. En accordant la cote de priorit6 A la force de d6fense australienne, l'Etat
major interarmes devra tenir compte des vues et priorit6s communiqu6es au d6partement
de la defense des Etats-Unis par le D1partement de la defense de l'Australie dans le cadre
des directives de l'annexe H du pr6sent memorandum.

13. En ce qui concerne l'achat par l'Australie des services et du materiel de defense par
des canaux commerciaux directs, les Etats-Unis d6ploieront tous leurs efforts pour s'assurer
que les livraisons A l'Australie sont conformes au calendrier demand6 par l'Australie, dans
la mesure oii des permis d'exportation et de transport sont demands. Dans le cas 6ch6ant,
des consultations devraient s'engager entre le D6partement de la defense des Etats-Unis et
le d~partement de la defense de l'Australie afin d'explorer d'autres moyens de satisfaire les
demandes australiennes.

Financement

14. Tous les moyens et services de d~fense fournis A l'Australie par le D6partement de
la d6fense des Etats-Unis en vertu du present memorandum seront rembours~s au prix
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cofitant, conform6ment A la legislation des Etats-Unis relative A 'exportation d'armes telle

qu'appliqu~e par les publications du Dpartement de la defense des Etats-Unis. Nanmoins,

I'tablissement en cooperation d'un pont militaire a(rien par un gouvernement A l'intention

d'un autre gouvemement devra 8tre conforme au prix et A d'autres termes et conditions

stipulks A lannexe G du present memorandum. Tous les moyens et services de dMfense four-

nis aux Etats-Unis par l'Australie selon les termes du present m6morandum devront etre
fixes au prix coatant. Les d6penses imput~es au gouvernement des Etats-Unis pour les

moyens et les services rendus ne devront pas d~passer les cofits actuels A l'Australie aug-

ment6s des frais administratifs et accessoires qui ne devront pas d(passer les pourcentages

calculks par le gouvemement des Etats-Unis lorsqu'il fournit des services similaires A l'Aus-

tralie.

Soutien logistique r~ciproque

15. Sous r6serve des lois et des r~glements des Etats-Unis et des exigences de la guerre,

les Etats-Unis feront de leur mieux pour fournir lassistance demand~e par l'Australie afin

de faciliter sur une base de coop6ration les actions de soutien logistique entre les pays de la
region du sud-ouest du Pacifique.

16. Sous reserve de ses lois et de ses r~glements et des exigences de la guerre, l'Aus-

tralie fera de son mieux pour fournir aux Etats-Unis les moyens et les services d6crits au

paragraphe qu'ils pourraient lui demander. Ces moyens comprennent la reparation, remis

en 6tat et l'entretien des navires des Etats-Unis, des avions et du materiel en Australie. Ils
peuvent 6galement comprendre la fourniture aux Etats-Unis de materiel de caract&e

g6n6ral, le r~approvisionnement d'articles americains qui sont produits ou qui sont disponi-

bles en Australie et des articles de d6fense australiens en service aux Etats-Unis.

Coordination

17. L'Australie fournira aux Etats-Unis le plus d'informations pratiques sur ses besoins.

Les Etats-Unis fourniront A l'Australie le plus dinformations pratiques sur ses intentions en

ce qui concerne le d~veloppement, la production, la mise en service, le soutien et la venti-

lation finale des 6quipements militaires qui ont un int~ret potentiel pour la Force aus-

tralienne de d6fense. Dans ce but, les Etats-Unis et l'Australie 6tabliront un mcanisme
mixte qui passera en revue les plans d'6quipement et des programmes qui pr~sente un in-

t(rt potentiel commun.

18. Le ministre de la d6fense de l'Australie et le secr6taire A la d6fense des Etats-Unis

d6signeront chacun un responsable qui constituera le point de contact pour la mise en oeu-
vre du present memorandum. Ce responsable assurera la preparation et la d6livrance des

instructions n6cessaires A l'intention des services militaires des deux pays. Des r6unions

d'examen se tiendront au moins une fois par an pour 6valuer les progr~s, r~soudre les
problkmes, discuter des questions et mettre Ai jour des plans pour les actions futures.
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Mise en oeuvre

19. Le present m6morandum y compris ses annexes entreront en vigueur A la date de
sa signature par les deux parties. Le m6morandum remplacera l'Arrangement logistique en-
tre le gouvernement du Commonwealth d'Australie et le gouvernement des Etats-Unis
d'Am~rique en date du 9 f~vrier 1965, i'Arrangement sur la cooperation logistique relatif
au soutien A I'Nquipement des forces arm6es d'Australie par le D6partement de la d6fense
des Etats-Unis en date du 9 f~vrier 1965 et le m6morandum d'accord sur le soutien logis-
tique entre le gouvernement d'Australie et le gouvernement des Etats-Unis en date du 18
mars 19801.

20. Les procedures et les modalit6s d'application du present memorandum seront
61abor~es par le D(partement australien de la dMfense y compris les trois services arm~s
australiens de concert avec le D~partement de la defense des Etats-Unis ou un service arm6
particulier des Etats-Unis. Des arrangements d~cid6s conjointement seront inclus au m6-
morandum en tant qu'annexes suppkmentaires. Une liste des annexes courantes est at-
tach~e.

Examen et ddnonciation

21. Le pr6sent m6morandum et ses annexes continueront d'tre en vigueur pour une
p(riode de cinq ans A partir de la date de leur signature et peuvent tre renouvel6s pour une
nouvelle p~riode par accord mutuel entre les parties. Le memorandum ou n'importe laquelle
de ses annexes peuvent tre amend~s par un 6change de lettres entre les parties et peuvent
tre d6nonc6s par l'une ou lautre partie avec un pr~avis 6crit d'au moins 180 jours.

Au nom du gouvernement des Etats-Unis:

CASPAR W. WEINBERGER

Secr(taire A la defense
30 mars 1985

Au nom du gouvernement d'Australie:

KIM C. BEAZLEY

Ministre de la defense
23 avril 1985

En date du 23 avril 1985.

1. Non publiW ici.
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LISTE DES ANNEXES COURANTES AU MtMORANDUM D'ACCORD SUR LE
SOUTIEN LOGISTIQUE ENTRE LE GOUVERNEMENT DE L'AUSTRALIE ET LE

GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE

ANNEXE TITRE

A Proc6dures de coop6ration pour Pappui au soutien logis-
tique

B Procedures pour la demande par l'Australie d'armes et de
munitions avant les d6lais normaux de livraison des
Etats-Unis

C Arrangement en vue de faciliter le soutien de la coop6ra-
tion logistique entre l'Australie et d'autres pays de la
region du sud-ouest du Pacifique

D Procedures pour l'6change des informations sur les plans

d'6quipement et des programmes potentiels d'intr&
commun

E Transfert de technologie

F Proc6dures pour la demande par l'Australie de laide pour
activer et 6tendre de la production de base de la force
australienne de d~fense durant les p6riodes de tension
internationale ou dans des situations de conflit arm6

G Coop6ration au soutien du pont a6rien militaire

H Affectation/Ajustement des forces/Code priorit6 de force
d'activit6)
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ANNEXE A. PROCEDURES DE COOPERATION POUR L'APPUI AU SOUTIEN LO-

GISTIQUE

I. Objectifs

L'objectifde ces procedures est de permettre aux forces armies de l'Australie selon les
termes de la loi sur le contr6le de l'exportation des armements et de la l6gislation y relative
et conform~ment aux r~glements d'application du Ddpartement de la defense, d'utiliser I'or-
ganisation et les facilit~s du syst~me logistique de d6fense des Etats-Unis pour soutenir la
requite australienne de fourniture de materiel militaire sp~cifique qui soit commun aux
forces armies des deux gouvernements sur une base qui permettrait A l'Australie:

A. d'obtenir du materiel logistique et des services pour ses forces armies 6quivalentes
en opportunit6 et en efficacit6 A ceux fournis aux forces armies des Etats-Unis dans le cadre
du Code priorit6 de force d'activit6(FAD)

B. de rembourser aux Etats-Unis les cocits y compris les frais administratifs suppl&
mentaires encourus pour la fourniture d'un tel soutien A I'Australie conform~ment aux dis-
positions d~crites plus bas.

II. Demandes de materiel

A. La nature du materiel dont la demande sera appuy~e par les Etats-Unis sera d~cid~e
conjointement par l'Australie et les Etats-Unis sur la base de la compatibilit6 de I'quipe-
ment entre les forces armies des deux gouvernements et de I'dvaluation par l'Australie de
fournir un soutien A partir de ses propres ressources.

B. En vue d'obtenir ce matdriel, l'Australie devra fournir des informations pertinentes
aux Etats-Unis pour leur permettre d'accroitre et de maintenir le niveau des stocks et des
commandes afin de garantir aux forces armies australiennes un soutien 6quivalent A celui
fourni aux forces armies des Etats-Unis qui b~n~ficient de la mme priorit6 et du code pri-
orit activit6.

C. L'6valuation initiale des niveaux de stocks exig~s pour garantir le soutien A l'Aus-
tralie sera effectu~e par les Etats-Unis en consultation avec l'Australie. Dans cette 6valua-
tion, seront prises en consideration (1) linformation fournie par l'Australie sur rutilisation
qu'elle entend faire du materiel, (2) lutilisation des donn~es de terrain des Etats-Unis et, si
elles sont disponibles, de l'Australie, et (3) le calcul des reserves quotidiennes adapt~es A la
g~ographie, aux lignes de communication et aux demandes particulires de l'Australie.
L'6valuation initiale sera modifi~e en tenant compte de l'exp~rience.

D. Les Etats-Unis fourniront les conseils et l'assistance technique appropri~s demand~s
par l'Australie sur le bon de commande I relatif aux niveaux de stocks et aux niveaux de
commande des ventes militaires A l'tranger

III. Commandes

Les bons de commande portant sur les ventes militaires A ' tranger (FMSO) concer-
nant le stockage, la consommation et lentreposage sont n~cessaires. Deux bons de com-
mandes sont exigibles : le FMSO I et le FMSO II. Les deux doivent tre executes pour que
les demandes concernant les ventes militaires A rNtranger soient traites sur le mme pied
que les demandes am~ricaines.
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A. Les niveaux de stocks. Sur la base des dispositions de larticle 11 et en utilisant les

proc6dures 6tablies par les Etats-Unis, L'Australie placera un FMSO I aupr~s des autorit6s
militaires am6ricaines couvrant la valeur estim6e en dollar et la liste agr66e complkte des
articles et des quantit6s qui seront stock6s et maintenus en commande au bureau d'achat
pour le maintien du mat6riel fourni d I'Australie par les Etats-Unis.

B. Consommation

L'Australie placera aupr~s des autorit~s militaires am6ricaines un bon de commande
(FMSO II) de consommation ind6termin6 quant aux articles et la quantit6 dont la valeur se-
rait 6quivalente au montant en dollar des retraits approximatifs de materiel du Syst~me de

fourniture pour une p6riode d6termin6e fix~e de concert (normalement une annie) et fi-
nanc6e tous les quatre mois. Avant le d6but de chaque p6riode, des paiements seront effec-

tuds conform6ment aux proc6dures mutuellement convenues afin de couvrir les retraits

C. Rdvisions des FMSO. 1. Apr~s une dvaluation suffisante des demandes pr(c6dentes,
le FMSO I sera r6vis6 afin d'inclure les articles figurant dans les carnets de commande des
Etats-Unis en tenant compte de l'exp6rience pratique de l'Australie dans 'utilisation du

mat6riel.

2. Des mesures seront prises pour mettre A jour le FMSO I afin d'assurer le stockage de
tous les articles n(cessaires au maintien du mat6riel principal.

3. Dans le cas oI l'Australie r6duirait sa couverture FMSO I, les demandes futures pour
le meme type de materiel ne seront pas trait6es en tant que demande soumise A ce type de
proc6dure.

4. Le FMSO II paiera des redevances d'entreposage y compris des pertes normales in-
ventori6es autres que des articles pay6s du stock. Ces redevances sont bas6es sur la partie

actuelle du FMSO I.

5. Le FMSO II sera ferm6 le 30 septembre de chaque ann6e, date Ai laquelle une nou-
velle commande sera 6tablie, bas6e sur des pr6c6dents et les op6rations envisag~es.

IV. R6quisitions et Livraisons

A. L'Australie pr6sentera des r6quisitions pour des 6quipements standard en utilisant
le MILSTRIP et en le pr6sentant au Bureau de contr6le du service des r6quisitions mili-

taires. Des articles de mat6riel non-standard peuvent 8tre r6quisitionn6s avec le consente-
ment du d~partement militaire concern6.

B. Des stocks r6quisitionn~s seront livr(s A partir de points de distribution A l'int(rieur
du syst~me militaire am6ricain. Les d6nominations des 6quipements et du mat6riel seront
communiqu6s A l'Australie au point de transport initial ou d'origine A moins d'indication
contraire de la Lettre d'offre et d'acceptation (DD formulaire 1513).

C. L'Australie est responsable pour le coot du transport Al partir du point de transport
ou d'origine au point de destination finale, Ai moins que ce ne soit sp6cifi6 autrement. Les
documents et les proc6dures utilis6s par les Etats-Unis pour 6tablir les factures doivent tre
compatibles avec les documents utilis6s par les forces arm6es des Etats-Unis. Aprbs que les
niveaux d'entreposage ont 6t6 6tablis, les factures seront calcul6es en utilisant le prix mili-
taire "Standard" qui pr6vaut au moment ou les articles r6quisitionn6s sont livr6s A partir des
stocks des Etats-Unis en y ajoutant un suppl6ment approprid si c'est n6cessaire ou si une
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dispense n'a pas 6t6 accordde pour rdcupdrer les avoirs du D6partement de la Ddfense et les
frais de d6dommagement non rdcurrents

V. Soutien prioritaire

A. Les r6quisitions placdes par l'Australie aupr~s du systdme de fourniture des Etats-
Unis avant que les niveaux de stocks am6ricains aient 6t6 augmentds ou pour des articles
qui nont pas 6t6 inclus au FMSO I seront honor6es par le service des achats ou A partir de
stocks existants dans la mesure o6i le niveau des stocks est suffisant pour permettre que la
fourniture ne soit pas effectude au ddtriment d'engagements prdcddents des Etats-Unis (c A
d si ces commandes ne rdduisent pas les niveaux A un point tel qu'il faudrait s'approvision-
ner A nouveau). Les prix seront conformes au DoD 7290.3M, Manuel de gestion des ventes
militaires A l'tranger.

B. Dds que le niveau des stocks mentionn6 A l'article III A aura 6t6 atteint, le soutien
pour les articles FMSO I seront fournis I l'Australie avec un empressement similaire A celui
qui aurait td manifest6 vis A vis des forces amdricaines dans des circonstances opdra-
tionnelles semblables. L'Australie apportera son aide A la vdrification des demandes de
haute priorit6 soumises par les forces australiennes lorsque les vdrifications sont demand-
6es par les Etats-Unis. Dans tous les cas, l'Australie aura le statut de client favoris6 des
Etats-Unis.

C. Si les niveaux de stocks am6ricains sont insuffisants pour rdpondre aux demandes
australiennes A cause de la rdduction par l'Australie des niveaux proposes des Etats-Unis,
les rdquisitions seront remplies de la m~me mani~re A celles qui sont proposdes au para-
graphe VA.

VI. Entreposage et Modification

A. Les stocks de mat6riel australien figurant dans le systdme des Etats-Unis ne seront
pas sdpar6s ou identifi6s physiquement.

B. La qualit6 et la description du mat6riel fourni par les Etats-Unis A l'Australie seront
identiques au mat6riel fourni aux forces armdes des Etats-Unis y compris en ce qui con-
cerne lentretien et le travail de modification qui devront 8tre accomplis avant que le mat6-
riel soit livr6. Dans les cas o6i le matdriel livr6 exige une modification, I'Australie a la
facult6 de commander la trousse de modification conform6ment aux proc6dures FMS.

VII. Stocks obsoldtes ou excddents

A. Si un article est obsoldte ou exc6dent pour l'Australie mais pas pour les demandes
des Etats-Unis, l'Australie peut demander l'annulation de larticle FMSO I. Si les Etats-Unis
acceptent l'annulation, une action appropri6e devra &re prise pour annuler le FMSO I et
faire valoir les fonds rdcupdrds sur d'autres achats ou pour retourner A l'Australie rinves-
tissement 5/17. Si les Etats-Unis n'acceptent pas l'annulation, l'Australie devra, A leur de-
mande, retirer la commande ou prendre des dispositions pour permettre aux Etats-Unis de
vendre le mat6riel. La somme tir6e de l'op6ration sera cr6dit6e sur le compte de l'Australie.
Si l'Australie dispose de stocks suppldmentaires qui ddpassent ses besoins, elle a la possi-
bilit6 de reverser ces excddents au Ddpartement militaire appropri6 en utilisant les proc6-
dures du Programme de retour de matdriel qui figurent au MILTRIP. Si les Etats-Unis
souhaitent que l'Australie renvoie le matdriel via le MRP, le fonds d'affectation australien
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sera cr~dit6 d'un montant appropri6 conform~ment aux procedures du Dpartement de la
defense.

B. Si un article figurant sur le FMSO I devient obsolkte ou exc~dent pour les besoins
des Etats-Unis mais pas de rAustralie, les Etats-Unis peuvent demander A I'Australie d'en-
lever son fonds de materiel des stocks des Etats-Unis. L'Australie peut acheter des quantit~s
suppl~mentaires de ces articles des stocks am~ricains existants A unjuste prix qui sera fix6
en commun conform~ment aux r~glements applicables. L'Australie peut, avec l'accord des
Etats-Unis effectuer une demi~re commande de pi&es de rechange en quantit6 et en port~e
suffisantes pour que l'quipement dure le temps qu'il faut. Les d~partements militaires at-
tireront lattention de l'Australie A l'avance sur une suspension progressive du materiel
am~ricain pour lui permettre d'organiser en temps voulu le dernier achat de pieces de re-
change.

C. Si un article devient d~suet ou d~passe les demandes aussi bien australiennes
qu'am~ricaines, l'Australie devra A la demande des Etats-Unis enlever son materiel des
d~p6ts des Etats-Unis. De la mme faq:on, A la demande de l'Australie, les Etats-Unis se
d~barrassera dudit materiel en utilisant les procddures courantes du DOD des Etats-Unis et
cr~diteront rAustralie d'une part proportionnelle du montant net de la vente.

VIII. Rachats

A la demande des Etats-Unis, l'Australie devra, dans les limites compatibles avec ses
demandes de fourniture, vendre aux Etats-Unis des articles qui ont 6t6 dejA d~livr~s selon
ces procedures. Ces rachats seront effectuds A un prix juste qui sera fix6 conjointement
selon les r~glements applicables qui ne devront en aucun cas ddpasser le prix auquel larticle
a W vendu A l'Australie, en y ajoutant le cout d'une 6ventuelle modification ou des frais
suppl~mentaires. Le transport dans ce cas sera fourni par les Etats-Unis.

IX. Pertes inhabituelles de stocks

Les pertes de stocks dues A des actes de guerre, A de catastrophes importantes ou A d'au-
tres dommages resultant d'un ph~nomne naturel seront calcul6es A lencontre de l'Australie
pour un montant proportionnel au ratio que la valeur de son stock accuse par rapport A la
valeur totale d'un stock de meme nature en entrep6t. Selon cette disposition, les demandes
pr~sent~es devront inclure la preuve que lesdites pertes ne peuvent tre imputdes A la ndgli-
gence du personnel des Etats-Unis.

X. Agrandissement des locaux

Tout am~nagement suppl~mentaire n~cessitant lagrandissement des installations
am~ricaines pour lentreposage des stocks command(s par l'Australie sera effectu6 aux frais
de ce pays. S'il n'est pas possible d'arriver A une position commune sur tous les aspects (y
compris le financement) pour l'agrandissement des locaux, lengagement des Etats-Unis se
limitera A r~pondre aux demandes dans le cadre de la capacit6 des locaux disponibles des
Etats-Unis. La limite des capacit~s de stockage des Etats-Unis doit Wtre clairement 6tablie
au moment de l'acceptation du FMSO I spfcifi6 A Particle III A et des amendements y af-
f6rents ou d~s que la limite des capacit~s devient 6vidente pour les Etats-Unis.
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XI. Financement

A. Le FMSO est divisd en deux parties: la partie A, la portion disponible reprdsente
cinq mois de stock et ]a partie B, une commande ferme qui donne l'autoritd n~cessaire pour
assigner les contrats exig~s pour soutenir l'Australie pendant les 12 mois de d~lais admin-
istratifs d'achat. L'Australie doit payer comptant un montant 6gal A la portion disponible 5/
17 de ]a valeur mat~rielle totale du matdriel au moment de l'acceptation du FMSO I. Dans
des circonstances exceptionnelles, on peut estimer que les 5 mois disponibles et les 12 mois
en commande ne sont pas approprifs pour l'quipement particulier qui fait lobjet de rappui.
Dans ce cas, les niveaux sp~cifi~s doivent &re ajust6s. Des frais administratifs non rem-
boursables (en r~gle g~n~rale 5 pour cent de ]a valeur 5/17) seront ajout~s sur la facture
pour la quantit6 en commande; les frais administratifs de 5 pour cent seront calculus sur
toute augmentation de la valeur FMSO I. Aucun frais materiel ou administratif ne sera cal-
cul6 sur un materiel en commande tant que le mat6riel n'a pas &6 ddlivr6 au syst~me de
fourniture des Etats-Unis dans une transaction finale. Des frais d'entreposage seront bases
sur la partie A, la portion en commande( en r~gle g6n~rale, 1.5 pour cent de la valeur 5/17
du FMSO I. ). Des frais pour perte de stocks seront calcuIs sur une base pro rata.

B. De fagon p6riodique, le FMSO I sera financirement mis A jour conform6ment aux
procedures individuelles des services des Etats-Unis. La valeur mat~rielle, l'investissement
5/17 et les frais administratifs seront ajust~s pour refl6ter les demandes et les prix courants.

C. Le cas du FMSO II repr~sente la consommation anticip~e annuelle de l'Australie
selon ces proc6dures. L'Australie doit payer en esp&ces quatre mois A lavance pour les
r6quisitions durant cette p6riode. Une surtaxe administrative ( en r~gle g6n~rale de 3 pour
cent) sera pr6lev6e sur les r6quisitions effectu~es selon les cas de FMSO II.

D. Les esp~ces et les obligations d6rivant du FMSO I et du FMSO II seront utilis~s
pour amener le Service des Etats-Unis A accroitre les stocks et les quantit6s en commande
dans lattente des r6quisitions australiennes aupr~s du Service.

E. Sous reserve des dispositions pr~c~dentes, la facturation et le recouvrement seront
effectu~s conform~ment aux procedures normales des ventes militaires des Etats-Unis A
I'6tranger.

XII. Appui sp6cifique

A. Les forces de chacun des deux gouvernements fourniront un appui imprevu aux
forces de lautre dans la mesure cet appui estjustifi6.

B. Si dans certaines occasions, l'Australie a besoin d'un appui A court terme de sites
op6rationnels des Etats-Unis et que les Etats-Unis sont en mesure d'apporter cet appui, des
arrangements sp~ciaux seront n~goci~s entre les repr~sentants des forces fonction des deux
gouvernements.

XIII. Date effective et d6nonciation

A. Durant la p~riode qui se situe entre ]a notification de d6nonciation et la date effec-
tive de celle-ci, les r6quisitions de l'Australie seront soumises, le cas 6ch6ant de mani~re
normale. Toutes les requisitions soumises par l'Australie et accept6es par les Etats-Unis
avant la date de d6nonciation seront honordes par les Etats-Unis de mani&e normale meme
si la date de la d6nonciation a W d6pass~e. Sous r6serve de la r6ponse A ces r6quisitions,
les dispositions de Particle VII seront appliqudes pour liquider les fonds australiens en
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quantit6 non d6livr6 de chaque article couvert par ces procedures apr~s la date de ddnonci-
ation.

B. Dans le cas de d~nonciation de ces procedures, l'Australie et les Etats-Unis devront
n~gocier un r~glement relatifA lajuste valeur r6siduelle de ces installations ou des r~nova-
tions importantes qui ont 6t6 financ~es par l'Australie conform~ment A l'article X, dans la
mesure o6i ces installations sont demand6es pour le Gouvernement des Etats-Unis.
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ANNEXE B. PROCEDURES POUR DES DEMANDES PAR L'AUSTRALIE D'ARMES
ET DE MUNITIONS DES ETATS-UNIS AVANT LES DELAIS NORMAUX DE
LIVRAISON

I. But

Enoncer les procedures par lesquelles, lorsque les deux parties en conviennent, les
forces armdes du gouvernement de l'Australie recevront des Etats-Unis des armes et des
munitions s~lectionn~s avant les d~lais normaux de livraison;

II. Application des procedures

Sous reserve des proc6dures figurant la loi sur le contr6le de l'exportation des arme-
ments des Etats-Unis, ces procedures seront appliqu~es pendant les p~riodes de tension in-
ternationale ou dans des situations de conflits arm~s ou pour toute autre raison si l'Australie
et les Etats-Unis estiment conjointement que les armes et les munitions doivent &tre livr~s
A l'encontre des ddlais s'appliquant en temps de paix.

III. Consultation

Lors de l'6valuation des besoins conformment d la Section II ci-dessus, l'Australie
consultera les Etats-Unis en ce qui concerne les changements du FAD, du pr6-stockage, de
l'achat A l'avance d'articles avant les d~lais normaux, l'utilisation d'articles de substitution
ou d'une autre alternative en vertu de laquelle la livraison des armes et des munitions peut
tre avanc~e. Les consultations devront tre conduites entre les forces armies des deux pays

conform~ment aux arrangements existants.

IV. Procedures alternatives

Pour la livraison avant les d~lais normaux de chaque anne ou munition, les Etats-Unis
devront examiner les options suivantes :

A. Concernant le materiel pour lequel l'Australie a n~goci6 avec le Service des Etats-
Unis un cas de FMS en cours, les Etats-Unis peuvent honorer les demandes de l'Australie
A partir de leur stocks et se r~approvisionner d partir d'autres livraisons qui devaient r~pon-
dre aux commandes de l'Australie. Pour le materiel ne provenant pas directement des
stocks, les Etats-Unis devront s'efforcer de livrer prioritairement A l'Australie des articles
provenant de l'entrepreneur.

B. Concernant le materiel pour lequel aucun cas de FMS n'a t6 n~goci6, l'Australie
pr~sentera une demande pertinente pour un cas de FMS qui, s'il est accept6 et applique,
am~neront les Etats-Unis, dans la mesure o6 ils rdpondent A leurs engagements et A leurs
exigences, A vendre des articles A l'Australie A partir de leur stock. De la meme fagon, les
Etats-Unis s'efforceront selon les procddures normales FMS et conform~ment A leurs pri-
orit~s et A leurs engagements de fabriquer du matdriel dans un d~lai conforme aux besoins
australiens.

C. Si aucune des options cities plus haut nest possible, l'Australie et les Etats-Unis en-
gageront des consultations concernant les alternatives qui peuvent r~pondre aux besoins
australiens. Des arrangements pour les fournitures doivent tre conformes aux dispositions
de la loi sur le contr6le des exportations d'armements des Etats-Unis.
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D. Dans le cas o6i il est n~cessaire que des livraisons d'articles non couverts par i'Ar-
rangement de cooperation pour la fourniture d'appui logistique soient effectu~es avant les

d~lais normaux, l'Australie n~gociera avec les Etats-Unis pour que soient augment~s les

stocks d'articles entrepos~s afin de r~pondre aux demandes futures de I'Australie.

V. Points de contact

A. Australie

Premier secr~taire adjoint

D~partement de la defense

Canberra ACT 2600

B. Etats-Unis

OASD (Affaires de la s~curit6 internationale)

Pentagone

Washington DC 20301
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ANNEXE C. ARRANGEMENT EN VUE DE FACILITER LE SOUTIEN DE
COOPItRATION LOGISTIQUE ENTRE L'AUSTRALIE ET LES AUTRES PAYS
DE LA RtGION DU SUD-OUEST DU PACIFIQUE

I. But

Le but de ce present arrangement est d'6noncer les types d'assistance que les Etats-Unis
peuvent fournir A l'Australie pour aider au soutien de la cooperation logistique entre l'Aus-
tralie et d'autres pays de la region du sud-ouest du Pacifique.

1I. Les pays du sud-ouest du Pacifique admis

A. Les pays du sud-ouest du Pacifique auxquels le gouvernement des Etats-Unis ven-
dent des articles de d~fense par l'interm6diaire du Programme de ventes militaires A
l'tranger sont consid~r~s comme des pays admis A recevoir des article fabriqu~s par l'Aus-
tralie, bases sur des accords de production avec le DoD des Etats-Unis ou des sources com-
merciales am~ricaines.

B. Le DoD des Etats-Unis pr~sentera ses avis en ce qui concerne la possibilit6 de l'ap-
probation par I'USG du transfert par l'Australie d'articles de defense des Etats-Unis A des
pays du sud-ouest du Pacifique qui sont autoris~s A les recevoir. L'objectif principal de cet
examen sera d'identifier pour l'Australie ces articles et/ou les pays envers lesquels il ne sera
pas possible pour I'USG d'envisager un tel transfert.

Ill. Les articles autoris~s

A. Conform~ment aux dispositions relatives aux arrangements avec le DOD des Etats-
Unis ou avec les sources commerciales am~ricaines pour la production par l'Australie des
articles de defense des Etats-Unis, l'Australie peut demander, sur la base d'une prevision
annuelle des articles , des quantit6s et des b~n6ficiaires sur la base du base individuelle, aux
autorit~s militaires lautorisation de transf~rer ces articles aux pays tiers ou A l'intdrieur des
pays tiers.

B. Les propositions en vue du transfert devront 6tre examinees par l'Agence d'aide A la
s~curit6 de la defense et par le Dpartement d'Etat et doivent inclure les informations suiv-
antes :

a. Les pays b~n~ficiaires.

b. Articles/quantit6s prix de loriginal FMS (si c'est applicable).

c. Source de l'autorisation de la production originale.

d. Raisons pour le transfert propos6.

IV. Approbation pour le transfert A un pays tiers

A. Dans la mesure du possible, le D~partement d'Etat des Etats-Unis adressera une no-
tification au Congr~s des Etats-Unis et devra recevoir les garanties n6cessaires du b6n6fi-
ciaire 6ventuel sur l'utilisation et le transfert A un autre pays du dit article.

B. Le DoD des Etats-Unis devra notifier l'Australie des r~sultats des demandes de
transfert de la tierce partie.
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V. Points de contact

A. Australie

Premier secr~taire adjoint

Dpartement de la defense

Canberra ACT 2600

B. Etats-Unis

OASD (Affaires de la s~curit6 intemationale)

Pentagone

Washington DC 20301
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ANNEXE D. PROCEDURES POUR L'tCHANGE DES INFORMATIONS SUR LES
PLANS D'EQUIPEMENT ET DES PROGRAMMES POTENTIELS D'INTERET
COMMUN

I. But

A. tnoncer les proc6dures visant A identifier les m6canismes pour 6changer les infor-
mations concernant les plans d'6quipement, les programmes et les exigences logistiques

B. Le but de ces proc6dures est de s'assurer, en tenant compte des besoins de s6curit6
des deux pays et conform6ment aux statuts et aux r~glements de chacun d'eux que des don-
n~es suffisantes sont mises A la disposition des deux parties pour mettre en oeuvre les ob-
jectifs du present m6morandum d'accord afin que :

1. l'Australie fournisse aux Etats-Unis le maximum d'information pratique sur ses be-
soins

2. les Etats-Unis informent au mieux l'Australie sur leurs intentions de d6velopper, de
produire, de mettre en service, de soutenir et de r6partir le mat6riel militaire pr6sentant un
int6r~t potentiel pour la force de d6fense australienne.

3. Les informations et les donn6es 6chang6es selon la pr6sente annexe soient confin6es
A des informations de routine et nincluent pas le transfert de technologie et/ou le transfert
d'information confidentielle.

II. Utilisation de lignes de communication 6tablies

Dans la mesure du possible, l'6change d'information sur les plans d'6quipement, les
programmes et les besoins logistiques seront pratiqu6s par des accords formels 6tablis et
d'autres m6canismes pour des discussions mutuelles. Ces m6dia comprennent mais ne sont
limit~s A :

A. Des pourparlers de d6fense selon les arrangements Barnard-Schlesinger.

B. Les pourparlers de service d service de l'6tat major interarmes australo-am6ricain

C. l'accord de standardisation ABCA.

D. Le programme de coop6ration technique

E. L'accord sur '6change de donnes sur le d6veloppement mutuel de larmement;

F. Une demande sp6cifique de l'Australie d'6change d'information.

III. Coordination des activit6s d'examen

L'Australie et les Etats-Unis 6tabliront des m6canismes internes pour:

A. Identifier les activit6s selon les diff6rents accords mentionn6s au paragraphe II ci
dessus qui ont une cons6quence sur la mis en oeuvre du m6morandum et qui demande des
examens et des discussions A des r6unions communes.

B. Elaborer des positions officielles sur des questions d'int6r6t commun qui seront
pr6sent6es et discutdes A des r6unions communes.

C. Diffuser des informations et arranger la mise en oeuvre de d6cisions prises A ces
r6unions communes.
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D. D6terminer ensemble et le forum appropri6, les questions sp6cifiques et la represen-
tation dans les discussions communes.

IV. Points de contact

A. Australie

1. Service A service et Forums d'Etat major commun:

Chef des operations conjointes et Plans

D6partement de la d6fense

Canberra ACT 2600

2. Autres forums

Chef de la fourniture et du soutien

Dpartement de la d6fense

Canberra ACT 2600

B. Etats-Unis

OASD (Affaires de la s~curit6 internationale)

Pentagone

Washington DC 20301
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ANNEXE. E. TRANSFERT DE TECHNOLOGIE

I. But

Enoncer les procedures par lesquelles les Etats-Unis peuvent faciliter le transfert de la
technologie de la defense d'origine americaine afin de permettre A I'Australie de renforcer
sa capacit6 ind6pendante de produire et d'appuyer du materiel de defense.

II. Arrangements de caract~re g~n~ral

Sous reserve des dispositions de la 16gislation pertinente et de l'accord mutuel entre les
parties sur une base de base individuelle, les Etats-Unis faciliteront le transfert de la tech-
nologie appropri~e A l'Australie pour lui permettre d'appuyer l'Nquipement achet6 des Etats-
Unis. Les transferts de technologie et autre assistance USG faits express~ment selon la
pr~sente annexe (facilitation des n~gociations) seront conformes aux Lettres d'offre et d'ac-
ceptation (LOAs) n~goci~es selon la loi sur le contr6le de l'exportation des armements et
d'autres politiques de defense applicables. I1 est en outre admis que les engagements de
IUSG de s'efforcer A aider l'Australie dans les n6gociations n'obligent pas I'USG A interve-
nir dans des secteurs priv~s de mani~re inappropri~e.

III. Achats de nouveaux materiels

A. Conform6ment aux exigences de leur lgislation et aux politiques de defense appli-
cables, le transfert de technologie par les Etats-Unis d l'Australie devra permettre A ce pays
d'arriver A un niveau mutuellement acceptable d'autosuffisance pour lentretien du materiel
achet6.

B. Le transfert de technologie d~cid6 conform~ment au paragraphe precedent devra in-
clure:

1. La communication A l'Australie des technologies dont le gouvemement des Etats-
Unis d~tient les droits.

2. Lengagement d'assister l'Australie dans les n6gociations avec les soci~t~s am~ric-
aines pour transfdrer des technologies sur lesquelles le gouvernement des Etats-Unis.

IV. Mat6riel enlev6 des stocks de d6fense des Etats-Unis

A.Quand du mat6riel est enlev6 des stocks de d6fense active des Etats-Unis, la tech-
nologie faisant partie de ces 6quipements doit, dans la mesure du possible et en accord avec
les parties, 6tre mise A la disposition de l'Australie pour faciliter le soutien continu au mat6-
riel appartenant A l'Australie.

B. A cette fin, Conform6ment aux exigences de leur lgislation et aux politiques de
d6fense applicables, les Etats-Unis devront, sous reserve des arrangements mutuels entre
les parties communiquer A l'Australie des sur lesquelles ils d~tiennent des droits illimit6s et
dployer tous leurs efforts pour assister l'Australie dans les n~gociations avec les soci~t6s
am~ricaines pour transfrer des technologies sur lesquelles le gouvernement des Etats-Unis
n'a pas de droits illimit~s.
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V. Points de contact

A. Australie

Premier secr6taire adjoint

Programme de 'industrie et du mat6riel de d6fense

D6partement de la d6fense

Canberra ACT 2600

B. Etats-Unis

OASD (Affaires de la s6curit6 internationale)

Pentagone

Washington DC 20301
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ANNEXE F. PROCEDURES POUR LA DEMANDE PAR L'AUSTRALIE DE L'AIDE
POUR ACTIVER ET ETENDRE DE LA PRODUCTION DE BASE DE LA FORCE
AUSTRALIENNE DE DtFENSE DURANT LES PERIODES DE TENSION IN-
TERNATIONALE OU DANS DES SITUATIONS DE CONFLIT ARMt

I. But

Le but de la prdsente annexe est d'6noncer les proc6dures par lesquelles les Etats-Unis
fourniront leur aide en vue d'activer et d'6tendre la base de production de la defense aus-
tralienne autant que n6cessaire afin qu'elle puisse produire des articles s6lectionn6s
d'6quipement, des pieces de rechange et des munitions d'origine am6ricaine pendant les
p~riodes de tension internationale et dans des situations de conflits arm6s dans lesquels une
ou les deux parties sont impliqudes.

II. Port~e

Les proc6dures couvriront les 6quipements, les pieces de rechange et les munitions
d'origine am6ricaine, telles qu'elles peuvent tre mutuellement arrang6es par les deux par-
ties au cas par cas et qui sont actuellement inclus dans les stocks de la force de d6fense aus-
tralienne ainsi que le materiel que l'Australie pourra A I'avenir acqu6rir des Etats-Unis.

III. Activation des proc6dures

A. L'activation et l'extension de la base industrielle de I'Australie peuvent etre demand-
6es quand les Etats-Unis ne sont pas en mesure de foumir la quantit6 de mat6riel dans les
d6lais r~clamds par les Etats-Unis ou quand celles-ci ont 6 arrang6es entre les parties.

B. En accord avec l'intention d~clar~e de l'Australie de continuer A chercher A renforcer
sa capacit6 d'ind~pendance pour produire du matdriel de d6fense (paragraphe 8 du m6mo-
randum) le processus pr~vu dans la prdsente annexe peut tre exp6riment6 en temps de paix
avec du mat6riel s~lectionn6 de fagon A ce que les ramifications potentielles d'une activa-
tion plus g6n6rale de ce processus soient contr61 es par les deux partie.

C. Les proc6dures 6noncdes dans la pr6sente annexe peuvent, si les parties le souhai-
tent, tre amend~es priodiquement en tenant compte de l'exp6rience pratique des activit6s
en temps de paix.

IV. Assistance technique et aide A la fabrication

A. Concemant les articles sp6cifiques qui sont inclus dans la cat~gorie de materiel cou-
verte par la clause 1I ci dessus, les Etats-Unis foumiront leur aide afin qu'ils puissent tre
produits en Australie. Les proc6dures FMS seront utilis6es pour transf6rer les donn6es tech-
niques et les services selon des accords de gouvemement A gouvernement et des arrange-
ments entre les Etats-Unis et l'Australie. Si ces donn6es ou services regoivent I'autorisation
d'6tre transf~r6s A rAustralie sur une base commerciale directe, le Dpartement de la
d6fense des Etats-Unis fera de son mieux pour faciliter l'octroi de permis appropri6s. Les
types d'assistance peuvent inclure :

1. Des groupes de donn6es techniques;

2. Des donn6es de fabrication ;

3. Des proc6dures d'exp~rimentation;
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4. Des services d'assistance technique

5. La formation ;

6. L'acc~s aux sources de la fabrication sp6cialis6e de l'outillage, des usines et des
trousses d'exp~rimentation.

B. Lorsque la fourniture d'une telle assistance implique des droits limit6s aux donn~es,
les Etats-Unis, si les parties sont d'accord, s'efforceront :

1. de permettre I'acc&s point nomm6 de l'Australie aux donn6es, 6quipement et ser-
vices auxquels les Etats-Unis ont des droits; et

2. de faciliter des ngociations en vue d'un accs A point nomm6 de l'Australie aux
donn~es 6quipement et services auxquels les Etats-Unis n'ont pas des droits illimit~s.

V. Permis et Redevances

A. les Etats-Unis pourront, sur une base individuelle et si les parties sont d'avis, an-
nuler les permis et les redevances associ~s Ai la fabrication en Australie en vue de l'utilisa-
tion par les forces australiennes les articles de defense pour lesquels le gouvernement des
Etats-Unis ont le droit d'utiliser les donn~es techniques sans encourir de responsabilit6.

B. Pour les autres articles de defense qui sont de conception am6ricaine mais pour
lesquels le gouvemement des Etats-Unis n'a pas le droit d'utiliser des donn6es techniques
sans 6tre tenu pour responsable, le gouvernement des Etats-Unis s'efforcera d'aider le gou-
vernement de l'Australie A maintenir les redevances et frais relatifs aux permis au niveau
minimum.

VI . Les Etats-Unis conviennent que la production en avance d'un volume d'articles
specifiques sur lequel s'est fait, peut 8tre arrang~e par les parties en temps de paix selon les
termes de ces proc6dures si les Etats-Unis et l'(Australie estiment que la production en
avance est n(cessaire que l'Australie a les facilit6s de fabrication et les capacit~s de produire

point nommd pendant les p~riodes de tension internationale et dans des situations de con-
flits arm~s impliquant 'une ou les deux parties.

VII. Fourniture d'6quipement ayant leur origine aux Etats-Unis.

Lorsque la production d'articles de d6fense qui ont leur origine aux Etats-Unis mais qui
sont fabriqu6s en Australie, conform~ment A cette annexe, n6cessite l'utilisation de mat6riel
ou de pi&ces d'origine am~ricaine, les Etats-Unis acceptent que les commandes aus-
traliennes auront une priorit6 fond6e sur l'estimation commune qu'elles sont urgentes et
qu'elles sont conformes au FAD.

VIII. Arrangements de financement

Les services et le mat6riel fournis A l'Australie par les Etats-Unis selon les procedures
6nonc~es dans la pr~sente annexe seront conformes aux Lettres d'offre et d'acceptation
n6goci~es selon la loi sur le contr6le de l'exportation des armements.
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V. Points de contact

A. Australie

Premier secr6taire adjoint

Programme de lindustrie et du mat6riel de d6fense

D6partement de la d6fense

Canberra ACT 2600

B. Etats-Unis

OASD (Affaires de la s6curit6 intemationale)

Pentagone

Washington DC 20301
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ANNEXE G. COOPERATION AU SOUTIEN DU PONT MILITAIRE AERIEN

1. But

Enoncer des directives pour le soutien mutuel en faveur d'un pont a~rien entre les forc-
es de d6fense australiennes et am6ricaines.

II. Application des directives

Un arrangement en vue de la cooperation dans ce domaine sera negoci6 dans le cadre
de directives pour le soutien mutuel en faveur d'un pont a6rien pour les deux forces de
defense. Cet arrangement aura une application r~ciproque pour le transport de personnel et
de colis des forces militaires des Etats-Unis et d'Australie sous la supervision des forces
militaires des deux pays.

III Directives

Cet arrangement comprendra, mais ne sera pas limit6 aux termes suivants

A. Le taux de remboursement du transport fourni sera le mme pour chacune des par-
ties et 6galement celui exig6 des forces militaires des Etats-Unis pour 6tablir un pont a~rien
pour le Syst~me de transport de ia d6fense des Etats-Unis.

B. Les credits et les responsabilit~s qui accompagnent l'op6ration de transport devront
tre liquid6s au moins une fois tous les trois mois par un paiement direct au pays qui a as-

sur6 le plus grand volume de transport.

C. En temps de paix, la seule capacit6 de pont a~rien militaire qui peut 6tre utilis~e pour
fournir le transport est celle :

1. qui n'est pas n6cessaire pour r~pondre aux demandes de transport des forces mili-
taires qui fournit le transport, et

2. qui n'est pas cr66e pour r~pondre aux demandes de transport des forces militaires qui
b~n6ficie du transport.

D. Un incident de transport relatif A des transactions effectu~es selon la loi relative au
contr6le de l'exportation des armements (AECA) et impliquant l'utilisation d'a6ronefs par
ou pour les forces militaires des Etats-Unis sera soumis aux proc6dures FMS des Etats-Unis
au taux de remboursement pour le FMS des envois du Syst~me des transports de la defense.

IV. Points de contact

A. Australie

Directeur g~n6ral de la circulation et du transport

D6partement de la defense

Canberra Act 2600
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B. Etats-Unis

Sous secr~taire adjoint des Forces a~riennes

(Logistique et Communication)

D~partement de I'Air

Pentagone

Washington DC 20301
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ANNEXE H. AFFECTATION/AJUSTEMENT DES FORCES/CODE PRIORITt DE

FORCE D'ACTIVITE

I. But

Suite au paragraphe 12 du m6morandum relatif l'appui logistique, les principes et les

procddures pour assigner ou ajuster le code priorit6 A des 616ments d'organisation militaires

australiens sp6cifiques ou A des tAches sont 6nonc6s ci-dessous.

II. Definition

Un code priorit6 de force d'activit6 est d6fini comme l'expression num6rique d'un ordre

de priorit6 relatif donn6 A une force militaire sp6cifique, une unit6, une fonction, un projet,

une tdche ou un programme. Par exemple, des forces de soutien pretes au combat et au com-

bat direct (d'importance comparable pour les forces des Etats-Unis) de pays choisis sont as-

sign6s au code priorit6 (FAD) 11.

1II. Principes

Les principes reconnus r6gissant l'affectation ou lajustement des pays FAD 6trangers

sont les suivants :

A. FAD est autoris6 par 'etat major interarmes des Etats-Unis (JCS).

B. Le commandant en chef des Etats-Unis ( Commandement du Pacifique) peut recom-

mander des changements du niveau de FAD autoris6 par le JCS.

C. En cas d'urgence, le commandement du Pacifique a I'autorit6 que lui dd1 gue le JCS

pour 6lever de faqon temporaire le niveau du FAD (pas plus de 180 jours) et inclure le

FAD II.

D. L'attach6 de defense (DATT) aupr~s de l'Australie responsable de la gestion de la

s6curit6 en Australie peut recommander par l'intermdiaire du commandement du Paci-

fique au JCS, si les besoins op6rationnels 'exigent, qu'un FAD plus 61ev6 soit adopt6 que
celui qui a 6 autoris6.

E. L'attach6 de d6fense aupr s de 'Australie responsable de la gestion de 'assistance

la s6curit6 a l'autorit6 pour assigner et coordonner l'utilisation des FADs jusqu'aux niveaux

autoris6s.

F. Pour des articles de defense ou pour des services achet6s sous la rubrique de Ventes

militaires d '6tranger, le Service militaire des Etats-Unis peut avoir un intrt prioritaire A
assigner A des ventes sp6cifiques des FADtemporaires si un FAD plus 61ev6 est demand6

(ne d6passant pas 180 jours et incluant le FAD I)

IV. Proc6dures

En appliquant les principes ci-dessus, les proc6dures suivantes doivent etre observ6es:

A. Ajustements de routine. Pour rajustement de routine du FADjusqu'aux niveaux au-

toris6s, la demande doit tre effectu6e par les Agences d'achat de la d6fense australienne

aupr~s du DATT responsable de la gestion de l'assistance A la s6curit6 en Australie.

B. Affectations temporaires d'urgence pour les affectations d'urgence A un niveau de

FAD plus 6lev6 que celui autoris6, le chef des forces de d6fense australiennes (CDF)
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s'adressera directement au commandement du Pacifique et en informera le HADS (Wash-
ington) et le DCATT (Canberra).

C.Variation du FAD autoris6 d~passant 180 jours. En cas de variation du FAD au-
toris6, le CDF adressera une recommandation pour affectation appropri~e au commande-
ment du Pacifique pur transmission au JCS et en informera le HADS (Washington) et le
DCATT (Canberra).

D. Demande d'achat FMS. D~s notification de l'affectation temporaire ou permanente
du FAD, les services militaires des Etats-Unis prendront des mesures appropri6es pour que
I'affectation figure dans leurs dossiers et sur les fiches FMS.

E. Notification. Les variations dans les niveaux de FAD seront notifi6es aux autorit6s
int~ress~es et aux agences par :

1. Pour des ajustements de routine dans le cadre du FAD autoris6,

a. Directeur g6n6ral des fournitures pour la marine, l'arm6e, les forces a6riennes de
l'Australie et

b. LE DATT de Canberra pour les Etats-Unis

2. Pour les affectations d'urgence de FAD

a. CDF pour I'Australie et

b. Commandement du Pacifique pour les Etats-Unis

3. Pour les variations du FAD autoris6

a. CDF pour l'Australie et

b. OJCS pour les Etats-Unis


